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See the notice on TED website

582911-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de déneigement – Wykonanie usług komunalnych polegających na zimowym 
utrzymaniu dróg na terenie miasta i gminy Murowana Goślina w okresie od dnia podpisania 
umowy do 30 kwietnia 2027 r.
OJ S 162/2026 24/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA MUROWANA GOŚLINA
Adresse électronique: zp@murowana-goslina.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Wykonanie usług komunalnych polegających na zimowym utrzymaniu dróg na terenie 
miasta i gminy Murowana Goślina w okresie od dnia podpisania umowy do 30 kwietnia 2027 r.
Description: Wykonanie usług komunalnych polegających na zimowym utrzymaniu dróg na 
terenie miasta i gminy Murowana Goślina w okresie od dnia podpisania umowy do 30 kwietnia 
2027 r. Opis: Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje wykonywanie usług komunalnych 
polegających na zimowym utrzymaniu dróg na terenie miasta i gminy Murowana Goślina w 
okresie od dnia podpisania umowy do dnia 30 kwietnia 2027 r. z zastrzeżeniem, że dyżur w 
ramach „Akcji zima” utrzymywany jest do dnia 31 marca 2027 r. Zimowe utrzymanie dróg 
(Akcja Zima, AZ) – wg wykazu standardu zimowego utrzymania określonego w Załączniku A.1 
do niniejszego opisu przedmiotu zamówienia. Zimowe utrzymanie dróg polega na odśnieżaniu 
i usuwaniu skutków gołoledzi z pasa drogowego dróg gminnych (jezdnie, chodniki, parkingi, 
zatoki autobusowe, place, tereny wokół przystanków autobusowych i wiat rowerowych). Do 
zimowego utrzymania dróg zalicza się także utrzymanie całodobowego dyżuru gotowości 
„Akcji Zima”. W czasie, kiedy nie ma konieczności wyjazdu samochodów w trasę Wykonawca 
zobowiązany jest do pełnienia dyżurów zimowych szczególnie w niedziele i święta 4 godz. od 
dnia podpisania umowy do dnia 31.03.2027 r., podczas, których można będzie w razie 
potrzeby nawiązać łączność telefoniczną oraz w przypadkach nagłych rozpocząć akcję 
zimowego utrzymania dróg. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w 
załączniku nr 1 - Opis przedmiotu zamówienia.
Identifiant de la procédure: e488013f-f865-46bb-abb3-d1b33df340dd
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglaçage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/582911-2026
mailto:zp@murowana-goslina.pl
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Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Wykonanie usług komunalnych polegających na zimowym utrzymaniu dróg na terenie 
miasta i gminy Murowana Goślina w okresie od dnia podpisania umowy do 30 kwietnia 2027 r.”
Description: Wykonanie usług komunalnych polegających na zimowym utrzymaniu dróg na 
terenie miasta i gminy Murowana Goślina w okresie od dnia podpisania umowy do 30 kwietnia 
2027 r Opis: Zamówienie obejmuje wykonywanie usług komunalnych w okresie od dnia 
podpisania umowy do dnia 30 kwietnia 2027 r. z zastrzeżeniem, że dyżur w ramach „Akcji 
zima” utrzymywany jest do dnia 31 marca 2027 r., polegających na zimowym utrzymaniu dróg 
na terenie miasta i gminy Murowana Goślina. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
znajduje się w załączniku nr 1 - Opis przedmiotu zamówienia na platformie zakupowej - 

 Wewnętrzny identyfikator: FZP.271.24.2026https://platformazakupowa.pl/transakcja/1361823

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures
Options: 
Description des options: Zamawiający, w przypadku posiadania środków finansowych, 
przewiduje możliwość udzielania zamówień podobnych, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 
ustawy, polegających na powtórzeniu podobnych usług, zgodnych z przedmiotem zamówienia 
podstawowego. Ww. zamówienia mogą zostać udzielone: a) jeżeli dotychczasowy 
Wykonawca należycie realizuje lub zrealizował zamówienie podstawowe oraz zapewni 
standard wykonania usług nie gorszy od standardu wykonania zamówienia podstawowego, a 
ponadto zaakceptuje istotne warunki dotychczasowej umowy, z zastrzeżeniem negocjacji 
wynagrodzenia, b) maksymalnie do 90% wartości zamówienia podstawowego w przypadku 
posiadania środków finansowych – w ramach kontynuacji przedmiotu zamówienia opisanego 
w SWZ i zgodnie ze sposobem jego realizacji zawartym w dokumentacji niniejszego 
postępowania, c) po negocjacjach z Wykonawcą wybranym w niniejszym postępowaniu, z 
zastrzeżeniem że ceny jednostkowe nie będą wyższe niż ceny zaoferowane w niniejszym 
postepowaniu, na podstawie odrębnie zawartej umowy, d) zamówienia powtórzone zostaną 
udzielone na warunkach analogicznych do warunków opisanych w dokumentacji niniejszego 
postępowania (również w zakresie kryteriów oceny ofert

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.6.  Informations générales

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1361823
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Il s’agit d’un marché récurrent
Description: Zamawiający, w przypadku posiadania środków finansowych, przewiduje 
możliwość udzielania zamówień podobnych, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy, 
polegających na powtórzeniu podobnych usług, zgodnych z przedmiotem zamówienia 
podstawowego. Ww. zamówienia mogą zostać udzielone: a) jeżeli dotychczasowy 
Wykonawca należycie realizuje lub zrealizował zamówienie podstawowe oraz zapewni 
standard wykonania usług nie gorszy od standardu wykonania zamówienia podstawowego, a 
ponadto zaakceptuje istotne warunki dotychczasowej umowy, z zastrzeżeniem negocjacji 
wynagrodzenia, b) maksymalnie do 90% wartości zamówienia podstawowego w przypadku 
posiadania środków finansowych – w ramach kontynuacji przedmiotu zamówienia opisanego 
w SWZ i zgodnie ze sposobem jego realizacji zawartym w dokumentacji niniejszego 
postępowania, c) po negocjacjach z Wykonawcą wybranym w niniejszym postępowaniu, z 
zastrzeżeniem że ceny jednostkowe nie będą wyższe niż ceny zaoferowane w niniejszym 
postepowaniu, na podstawie odrębnie zawartej umowy, d) zamówienia powtórzone zostaną 
udzielone na warunkach analogicznych do warunków opisanych w dokumentacji niniejszego 
postępowania (również w zakresie kryteriów oceny ofert
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena oferty brutto za realizację przedmiotu zamówienia – 100,00 %. 2. Oferty 
oceniane będą punktowo. Maksymalna ilość punktów, jaką po uwzględnieniu wagi może 
osiągnąć oferta wynosi 100 pkt równa jest określonej wadze kryterium w %. Przyjmuje się, że 
1,00% = 1,00 punkt i tak zostanie przeliczona liczba punktów w przyjętym kryterium

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1361823

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1361823
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium przed 
upływem terminu składania ofert w wysokości: 51400,00 (słownie: pięćdziesiąt jeden tysięcy 
czterysta złotych 00/100) PLN. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1361823
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1361823
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formach: a) pieniądzu, b) gwarancjach bankowych, c) gwarancjach ubezpieczeniowych, d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j.: Dz. U. z 
2020 r. poz. 299 ze zm.) Wadium wnoszone w pieniądzu należy wnieść przelewem na 
rachunek bankowy Zamawiającego nr: Pobiedzisko - Gośliński Bank Spółdzielczy w 
Pobiedziskach O/Murowana Goślina nr 05 9044 0001 0020 0200 0156 0007, z dopiskiem: 
„Wykonanie usług komunalnych ” Uwaga! Terminem wniesienia wadium w formie pieniężnej 
jest data i godzina zaksięgowania kwoty wadium na rachunku bankowym Zamawiającego. 
Treść dokumentu wadialnego, w przypadku wnoszenia wadium w formach innych niż pieniądz 
(np. gwarancji, poręczenia) musi zawierać następujące elementy: a) nazwę dającego zlecenie 
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub 
instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib, b) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia, c) kwotę gwarancji/poręczenia, d) zobowiązanie Gwaranta lub 
Poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie pełnej kwoty gwarancji/poręczenia 
na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 P.z.
p. e) gwarancja/poręczenie, stanowiące wadium, nie może wygasać przed końcem okresu 
związania ofertą, f) niedopuszczalne jest wprowadzanie w treści dokumentu wadialnego 
jakichkolwiek warunków ograniczających Zamawiającemu wypłacenie wadium. Wadium 
wnoszone w formie innej niż pieniądz (dokument wadialny) należy złożyć wraz z ofertą za 
pomocą platformy zakupowej Zamawiającego - jako załącznik do oferty - w oryginale 
wystawionym przez Gwaranta/Poręczyciela, w postaci elektronicznej, opatrzonym 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia w imieniu 
Gwaranta/Poręczyciela.
Date limite de réception des offres: 22/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 22/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie:10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
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przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,• 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone wyżej 
wnosi się w 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Gmina Murowana Goślina Organizacja zapewniająca dostęp offline do 
dokumentów zamówienia: Gmina Murowana Goślina Organizacja udzielająca dodatkowych 
informacji na temat procedur odwoławczych: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: GMINA MUROWANA 
GOŚLINA
Organisation qui traite les offres: GMINA MUROWANA GOŚLINA

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: GMINA MUROWANA GOŚLINA
Numéro d’enregistrement: NIP: 7773159427
Numéro d’enregistrement: REGON: 631258595
Adresse postale: ul. Plac Powstańców Wielkopolskich 9
Ville: Murowana Goślina
Code postal: 62-095
Subdivision pays (NUTS): Poznański (PL418)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zp@murowana-goslina.pl
Téléphone: +48 618923600
Adresse internet: https://www.murowana-goslina.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a 02-676 Warszawa
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Departament Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

mailto:zp@murowana-goslina.pl
https://www.murowana-goslina.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 140264957
Adresse postale: ul. Hoża 76/78 00-682 Warszawa
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 226958504
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 061e4ca5-3ae8-497f-8925-bc616b291fae  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 20/08/2026 23:23:17 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 582911-2026
Numéro de publication au JO S: 162/2026
Date de publication: 24/08/2026

https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
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